Altgerateentsorgung: Gerdte, die mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Sie sind verpflichtet solche Elektro- und Elektronik-Altgerdte separat zu entsorgen. Informieren Sie sich bitte bei lhrer Kommune Giber
die Mdglichkeiten der geregelten Entsorgung. Mit der getrennten Entsorqung fiihren Sie die Altgerate dem Recycling oder anderen Formen der

mmm \\iederverwertung zu. Sie helfen damit zu vermeiden, dass u. U. belastende Stoffe in die Umwelt gelangen.

Traitement des déchets : Les appareils marqués du symbole ci-contre ne peuvent étre éliminés avec les ordures ménageres. Les appareils

électriques et électroniques doivent étre recyclés séparément dans un centre de traitement des déchets. Veuillez vous renseigner aupres de votre
E commune surles dispositions [égales de traitement des déchets. Par le tri sélectif, vous favorisez le recyclage ou toute autre forme de récupération
mmm (le 05 anciens appareils. Ainsi vous éviterez que des substances éventuellement polluantes nuisent a 'environnement.

@ Verwijdering van oude toestellen: Toestellen die gekenmerkt zijn met het symbool hiernaast mogen niet via het huishoudelijke afval

verwijderd worden. U bent ertoe verplicht zulke oude elektro- en elektronicatoestellen gescheiden te verwijderen. Vraag in uw gemeente in-
E lichtingen over de mogelijkheden van de gerequleerde verwijdering. Met de gescheiden verwijdering biedt u oude toestellen aan voor recyclage
mmm of andere vormen van hergebruik. Op die manier helpt u te voorkomen dat eventueel belastende stoffen in het milieu terechtkomen.

Bortskaffelse af brugte apparater: Apparater, som er forsynet med nedenstaende symbol, ma ikke bortskaffes med det normale

husholdningsaffald. Du er forpligtet til at bortskaffe brugte el- og elektronikapparater serskilt. Pageeldende kommune giver oplysning om
E mulighed for reqular bortskaffelse. Gennem den sarskilte bortskaffelse recycles de brugte apparater eller bliver genbrugt i en anden form.
mm= Dermed undgds, at evt. skadelige stoffer pavirker miljet.

Disposal of old devices: Devices that are marked with the following sign must not be discarded in household garbage. You are obligated

to dispose of such old electrical and electronic devices separately. Please check with your local authorities for availability of a disposal facility.
E Separate disposal of such old devices ensures that they can be recycled or reused in another way. Therefore, you are helping to protect the
=== enyironment from hazardous materials.

@ Eliminazione di apparecchi obsoleti: Gli apparecchi contrassegnati con il simbolo indicato a lato non possono essere eliminati insieme ai
rifiuti domestici; & fatto invece obbligo al proprietario di eliminare a parte i vecchi apparecchi elettrici ed elettronici. Vi preghiamo di informarvi

E presso il Comune di appartenenza sulle modalita di eliminazione previste dalla normativa. In base allo smaltimento differenziato sara necessario

= vviare gli apparecchi obsoleti al riciclaggio 0 ad altre forme di recupero. In tal modo contribuirete ad evitare che venganoimmesse nellambiente
sostanze potenzialmente nocive.

Eliminacion de aparatos usados: Aquellos aparatos que estén marcados con el sfmbolo que aparece a continuacion, no pueden ser
eliminados en la basura doméstica. Esté obligado a eliminar los restos de aparatos usados eléctricos y electrénicos por separado. Inférmese
E en su municipio sobre las posibilidades de eliminacién requlada de residuos. Al separar los desechos, se incorporardn los aparatos usados al
m=reciclaje u otras formas de recuperacién. De esa forma, contribuird a evitar que las sustancias que puedan ser perjudiciales contaminen en el
medio ambiente.

Eliminacao de aparelhos velhos: Os aparelhos assinalados com o simbolo ao lado, ndo podem ser eliminados no lixo doméstico. Vocé

é obrigado a eliminar, separadamente, esses aparelhos eléctricos e electronicos velhos. Por favor informe-se junto do seu municipio sobre as
E possibilidades da eliminagdo requlamentada. Com a eliminacdo regulamentada, Vocé leva os aparelhos velhos a reciclagem ou outras formas
= de reutilizacao. Assim, Vocé ajuda a evitar, em certas circunstancias, que as substancias pesadas penetrem no meio ambiente.

Bortfrakting av gamle apparater: Det er ikke tillatt at apparater som er merket med symbolet som en ser pd siden blir fraktet bort
E sammen med husholdningsavfallet. Du er forpliktet til d transportere slike gamle elektro- og elektroniske apparater bort separat. Du informerer

deg vennligst hos din kommune om mulighetene for en lovlig bortfrakting. Med den skilte bortfraktingen tilferer du de gamle apparatene
= resirkulasjonen. Dermed hjelper du bl.a. til med & unngd at belastende stoffer farer til miljgforurensning.

Odstranjevanje odpadnih izdelkov: Aparatov, oznacenih z naslednjim simbolom, ni dovoljeno odstranjevati skupaj z gospodinjskimi
E odpadki. Take neuporabne elektricne in elektronske naprave je uporabnik dolZan odstraniti loceno. Prosimo, da se pri svoji obcini pozanimate
0 moznostih pravilnega odvoza takih odpadkov. Z locenim odstranjevanjem se neuporabni aparati reciklirajo ali drugace ponovno predelajo. S

= tem pripomorete k temu, da odpadne snovi ne onesnazujejo okolja.

Zneskodnéni starého pfistroje: Pistroje, které jsou oznaceny vedle uvedenym symbolem, se nesmi zneskodfiovat s domovnim odpadem.
E Jste povinni takové staré elektrické a elektronické pristroje zneSkodriovat zvIdst. Informuite se prosim ve Vasi obci o moznostech sprévného

zneskodnéni. U tfidéného odpadu odevzdejte staré piistroje pro recyklaci nebo jinou formu vyuZiti. Pom({iZete tim zabrnit, aby se do Zivotniho
prostredni dostaly pfipadné Skodlivé atky.

Késziilék eltavolitasa és artalmatlanitasa: A mellékelt szimbélummal jeldIt késziilékeket nem szabad a hdztartdsi hulladékba dobni.
E Avvillamos és elektronikus késziilékeket a tulajdonos kdteles megfeleld mddon eltavolitani és drtalmatlanitani. Kérjiik, érdeklddje meg a helyi
hatésagokndl a szabalyszer( eltvolitdsra és drtalmatlanitdsra vonatkoz6 lehetdségeket. A szelektiv eltavolitds és drtalmatlanitds lehetdvé teszi

" az Ujrahasznositast. Ezzel tGbbek kozott elkeriilhetd az, hogy kéros anyagok szennyezzék a kiimyezetet.

@ Likvidacia opotrebovanych pristrojov: Pristroje, ktoré st oznacené s vedlajsim symbolom, sa nesmd likvidovat s domovym odpadom.
E Ste povinny likvidovat takéto elektro a elektronické opotrebované pristroje oddelene. Informujte sa prosim uVasej obci o moznostiach upravenej
likviddcie. S oddelenou likvidaciou privedte opotrebované pristroje k recykldcii alebo inym formdm opdtovného vyuZitia. PomoZete tym zabrénit

"= tomu, aby podra okolnosti zataujtice latky sa dostavali do Zivotného prostredia.
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Usuwanie starych przyrzadow: Przyrzady, ktére oznakowane sa symbolem znajdujacym sie obok, nie mogg by¢ usuwane razem ze
smieciami domowymi. Obowigzkiem Paristwa jest osobne dostarczanie starych przyrzadéw elektrycznych i elektronicznych tego typu do

E specjalnych punktow zbiorczych. Niech Paristwo zasiegng informacjiw danej gminie o mozliwosciach zgodnego z prawem usuwania odpaddw.

mmm Sortyjac odpady dostarczajg Paristwo stare przyrzady do recyklingu lub tez innych form przetwérstwa materiatowego odpadéw. W ten sposéb
pomagaja Paristwo w zapobieganiu przedostawania sie ewentualnie szkodliwych substandji do Srodowiska.

Yka3anua no yrunusaun: [pyoopbl, KOTopbie MoMeyeHbl CUMBOAOM, H300paXKeHHbIM PAZIOM, HENb3A YTWAN3UPOBATb BMeCTe C0BbIYHbIM

JIOMaLLHIM MycopoM. TaKve 3neKTpUUECKHe 1 3NeKTPOHHbIe NPUOOPbI CeAyeT 06A3aTeNbHO YTUM3IPOBATH OTAENBHO. Mbl pexomenzyem Bam
E BbIACHNTb B KOMMETEHTHbIX OPraHi3aLyAX BALEro HaceIeHHOO MyHKTa, KakiAM 00Da30M HYXKHO MPaBUABHO YTUAM3IPOBATL 3TU NPUGOPbI M KTO
m— 334 vaeTcAUXCBopoMCLenblonocneyloLelinepepaboTkit. [TpUHeNpaBIIbHOI Y TN BOKY K A0LLYI0CPe Ay MOTYTNONACTL BDEHbIe BeLLIeCTBa.

@ Kaytetyn laitteen havittaminen: Viereiselld symbolilla merkittyjd laitteita ei saa havittdd kotitalousjatteiden mukana. Tallaiset kéytetyt

sahko- ja elektroniikkalaitteet tulee havittdd erikseen. Kysykdd kuntanne virastosta saddetyn havittamisen mahdollisuuksista. Erillisessd havittd-
E misessd kdytetty laite kierrdtetddn tai arvotetaan muulla tavalla uudelleen. Néin autatte valttamaan mm. kuormittavien aineiden joutumista
m— yPAristoon.

Avfallshantering av begagnade redskap: Redskap som dr markerade med bredvidstaende symbol far inte avfallshanteras sd att de

hamnar i hushallsavfallet. Man dr forpliktigad att avfallshantera sadana elektiska och elekrtroniska begagnade redskap separat. V.g. informera

Dig hos Din kommun om méjligheterna till en reglerad avfallshantering. En separat avfallshantering betyder att begagnade redskap kommer
mmmm | recycling eller andra former av dtervinning. Pd detta satt hjdlper Du till att forhindra att eventuellt skadliga dmnen belastar miljon.

Indepirtarea aparatelor vechi: Aruncarea aparatelor marcate cu simbolul de alituri la qunoiul menajer este interzisa. Sunteti obligat 3

duceti aparatele electronice si electrice vechi la locul de colectare special amenajat. Vd rugdm sd v informati la primdrie care sunt posibilitdfile
E unei salubrizdri reglementare. Cu 0 aruncare separatd contribuiti Ia reciclarea si refolosirea aparatelor vechi. Astfel ajutati sd se evite ca substante
mmm \ocive sd ajungd eventual in mediul inconjurdtor.

indepartarea/salubrizarea aparatelor vechi: Este interzisa aruncarea la gunoiul menajer a aparatelor marcate cu simbolul aldturat.
Aveti obligatia de a salubriza separat aparatele electrice si electronice de acest tip. Pentru informatii cu privire la posibilitdile de salubrizare

E requlamentard adresati-vd administratiei locale. Prin salubrizarea selectivd contribuiti la reciclarea aparatului dvs. vechi respectiv la alte forme

mm3le refolosirii acestuia. Astfel cu ajutorul dvs. se va evita - intre altele - incarcarea naturii si a mediului inconjurdtor cu diferite substante.

Eski cihazlarinimhasi: Yandaki isareti tasiyan cihazlar, evsel atiklarla birlikte imha edilmemelidir. Bu tir elektrikli ve elektronik eskicihazlar ayn
E olarak cope atilacaktir. Liitfen belediyenizden kurallara uygun imha olanaklart hakkinda bilgi edinin. Coperi ayirarak eski cihazlan geri doniisiime

veya bagka tiirden bir yeniden dederlendirme uygulamasina katin. Bu sekilde, zararl maddelerin dogay! etkilemesini nleme konusunda katkida
= bulunabilirsiniz.

@ Kasutatud seadmete utiliseerimine: Jidtmekdidelge seade kindlasti kasutuskélbmatuna. Kdrvaltoodud simboliga tahistatud sead-

meid ei tohi utiliseerida olmepriigi hulgas. Te olete kohustatud sellised elektri- ja elektroonikaseadmed eraldi utiliseerima. Palun tutvuge oma
E elukohajdrgsetes ametkondades kindlaksmaddratud utiliseerimisvgimalustega. Kasutatud seadmete keskkonnasdbraliku utiliseerimisega aitate
=== Te kaasa nende taastdotlemisele voi muul viisil taaskasutusele.

Nolietoto iericu utilizacija: lerice nododama utilizacijai tada veida, lai tas ekspluatacija vairs nebitu iesp&jama. lerices, kas apzimétas ar
E\/ blakus redzamo simbolu, nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Jums ir jaievéro noteikumi par nokalpojuso elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumu atsevisku utilizaciju. Par reglamentétajam nolietoto iericu utilizacijas iespéjam jautajiet sava vietgja pasvaldiba. Utilizgjot ierices

m—$ada, videi draudziga veida, jus nodosiet nolietotas iekartas otrreizéjai parstradei vai cita veida atkartotai izmantosanai.

@ Nebenaudojamo prietaiso utilizavimas: Prietaisa bitinai utilizuokite taip, kad jo nebdty galima panaudoti. prietaisy, pazyméty simboliu

Zemiau, negalima utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis. Senus elektrinius ir elektroninius prietaisus utilizuokite atskirai. Kaip tinkamai utilizuoti
E produkta, teiraukités vietingje savivaldybéje ar kitoje atsakingoje institucijoje. Toks tinkamas utilizavimas gali biti seno prietaiso perdavimas
m perdirbti ar kitoks pakartotinis panaudojimas.

YTunizauia crapux npucrpoiB: 0008'#3K0B0 YTUNI3yBaTIA NPUCTPIli TaKIM UUHOM, LLI0G IHOTO HE MO>Ha 6yN0 3HOBY BIKOPUCTOBYBATH.
E\/ [pucTpoi 3 cuMBONOM, AKWIt HaBeIeHO NOPAL, 3300POHAETHCA YTUAI3YBATIA Pa3oM 3 MOOYTOBUM CMITTAM. Bt 30008'A3aHi yTUni3yBaTL Taki CTapi
eNeKTPUUH Ta enek- TPOHHI NPUCTPOT OKPeMO. 3BEPHITHCA B MICLIEBHIA OpraH BRAAY, 106 Ai3HATUCA NP0 MOXAMBOCTI NPaBUAbHOT yTUAi3aLll.

B pamKax TaKol eKoNOriuHOTYTUNI3aLlii CTapi NPUCTPOT 3AAI0THCA B CMewianbHi NyHKTI 301MpaHH i NOTiM NepepobAAIOTbCA PISHUMIU CTOCOBAMM.

OTcTpaHABaHe Ha CTapy ypeay KaTo 0TNAABK: YpeauTe, KOUTo Ca 0003HaueHI ChC ChCeaIHiA CUMBON, He 61Ba 1a GbaT OTCTpaHABaHM
E 336/HO C JOMALLHWTE OTNAZbLI. Bite CTe 3abaxeHI f1a 0TCTPAHABATE OTAENHO TaKiBa eNeKTPUYECKN U eNeKTPOHHI CTapyt ypeau. Mons

UHOOPMIDAIATE Ce BbB Ballata 00LMHA 33 Bb3MOKHOCTUTE 33 PETYAADHO OTCTPAHABAHE KaTo 0TNAIbK. C PA3AENHOTO OTCTPaHABAHE Ha
0TNazbLM Bite JONPUHACATE 33 PELMKANPAHETO UK ATt GOPMI 33 0NION30TBOPABAHE Ha CTapuTe ypeu. 10 T031 HaumH Bue fonpuacaTe
33 NPE/I0TBPATABAHE HA NIONAAAHETO B OKONHATA CPEAA Ha BELLIECTBA, KOUTO A HATOBAPBAT.
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Betriebsanleitung

Instructions for use

Mode d'emploi
Bedrijfshandleiding

Manual de funcionamiento
Istruzioni per l'uso
Betjeningsvejledning
Anvandarhandledning
Bruksanvisning

Instructiuni de utilizare
KepiBHMLTBO 3 ekcriyaTau,
Kayttéohje

Navodila za uporabo
Ndavod na prevadzku
Navod k pouZiti

Haszndlati utmutatd
Instrukcja obstugi

Upute za rad

NHCTPYKUMS MO aKCnyaTALMmM

isletim talimati / \

SOLAR POOL LICHT

Extra bright SL606-MP

SOLAR POOL LIGHT
LAMPE SOLAIRE POR PISCINE
LUCE SOLARE PER PISCINA

ZWEMBADVERLICHTING
OP ZONNE-ENERGIE

SOLARNI SVETLO DO BAZENU
SOLARNE SVETLO DO BAZENA

SOLARNA LUC ZA BAZEN
SOLAR MEDENCE VILAGITAS

Kasutusjuhend
NHCcTpyKumMa 30 paéoTta
Manual de instrucdes
LietoSanas instrukcija
Naudojimo instrukcija
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Akku Li-lon
2000mAh 3,7V

Akku Li-lon
2000mAh
3,7V

DC 3,7V /0,5W /P68

Panel 5,5V / 2,4 W
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Dreams, health & care with water

CF Group Deutschland GmbH

BahnhofstraRe 68 - 73240 Wendlingen - GERMANY
Tel.: +49 7024 4048 100
www.cf.group/deutschland - info.de@cf.group

ER)(ES) Aqualux - 287 Avenue de la Massane - 13210 Saint Rémy de Provence - France

Tel : 433 978 03 02 60 - sav@aqualux.com - www.aqualux.com

Neogard AG - Industriestrasse 783 - CH-5728 Gontenschwil - Switzerland
Tel. +41 62 767 00 50 - info@neogard.ch

(™) Pet Tribe srl - Vicolo Chiodo 5 - 1-37138 Verona - Italy

Tel. +39 045 8101566 - Fax +39 045 8101630 - info@pettribe.com - www.pettribe.it

Horisont Enterprises Ltd Oy - Malminkartanonkuja 4 - FI-00390 Helsinki - Finland
Tel. +358 (0)9 6866 720 - office@horisontenterprises.fi - www.horisontenterprises.fi

Fernando Norge AS - Aslakveien 14 E - NO-0753 Oslo - Norway

Tel. +47 9118 2885 - Ibj@fernando.no

Romania - Tel. 004 021 242 05 94 - Fax 004 021 242 00 61
office@chemoform.ro - www.chemoform.ro

Aqua Cor & Co Ltd. - Angista Street 8 - 1527 Sofia - Bulgaria - Tel. +359 896722753

Tel. +359 2 9434108 - Fax 4359 893668264 - aquacorbg@gmail.com - www.aquacor.bg
www.aqua-cor.com

Chemoform Polska Sp. z 0.0. - ul. Gacka 1 - PL-41 218 Sosnowiec - Poland

Tel. +48 32 297 71 38 - Fax +48 32 291 97 07 - info@chemoform.pl - www.chemoform.pl

Diatahun Kft. - Dob0 Istvan u. 54 - HU-8789-Zalaszentgrot - Hungary
Tel. +36 30 84 13 639 - diatakft@gmail.com

Techniki - Athinon Afoi Athanasiadis O.E. - Kalymnoy 2 - GR-15121 PEFKI-Athens - Greece

Chemoform Romania SRL - Strada Garii No 714R - RO-137090 Ciocanesti, Judetul Dambovita -

Tel. +30 21061966 90 - Fax +30 210 619 67 27 - techniki-athinon@otenet.gr - www.techniki-athinon.gr

Russia - Tel.: +7 495 980 80 22 - info@chemoform.ru - www.chemoform.ru

() UAB Horticom - Zirmunu g. 66 - Vilnius LT-09131 - Lithuania

Tel: +370 527 37 026 - Fax: +370 5 27 22 902 - vilnius@horticom.It - www.horticom.It

000 "Chemoform" - per. Pyzhevskiy, d.5, str.1, pom 1/ floor 2, room part 45 - RUS-119017 Moskau

Horticom OU - Loomée tee 11 - Rae tehnopark - EE-75306 Lehmja, Rae Vald Harjumaa - Estonia

Tel: +372 65 12 950 - Fax: +372 65 12 970 - info@horticom.ee - www.horticom.ee

Fluidra - 1 No lu Cadde no 3 - TR-34953 Tuzla (Istanbul) - Turkey

Tel. +90 543 535 37 34 - info@fluidra.com.tr - www.fluidra.com.tr
Certikin International Ltd - Unit 4, Tungsten Park - Witney / Oxon OX29 0AX - Great Britain

Tel. +44 (0) 1993 777 200 - Fax +44 (0) 1993 778 620 - enquiries@certikin.co.uk - www.certikin.co.uk

®A(SD) Ursula Alibester - Selca 2 - 4227 Selca - Slowenia
Tel. +386 (0) 31 265 228 - ursula.alibester@gmail.com

(ND@E) ALPC - Icarus 11 - NL-8448 CJ Heerenveen - Netherlands - Tel. +31 513 41 28 12
aftersales@alpc.nl - www.alpc.nl

@K(EE) Chemoform Scandinavia AB - C/O Tysk - Svenska Handelskammaren - Box 27 104
102 52 Stockholm - Sweden - Tel. +46 (0) 8 55 92 20 55 - Fax +46 (0) 8 55 80 28 29
chemoform.scandinavia@chemoform.com - www.chemoform.se

(©2D(EK CF GROUP CZ & SK s.r.o - Jesenicka 372 - 252 44 Psary - Dolni Jir¢any - Czech Republic
Tel. +420 777 705 656 - info@cf-group.cz - www.cf-group.cz

@EGD@ER@A) CF Group Deutschland GmbH - BahnhofstraBe 68 - 73240 Wendlingen - Germany

Tel. +49 7024 4048 100 - www.cf.group/deutschland - info.de@cf.group
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